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Expéditeur (nom,adresse,pays)

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Beftrderungsvartrag im Internationalen

2 Destinataric {Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare (nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Aventue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatore (Ragione sociale, citta, stato}
Transporteur {nom,adresse pays)

WABERER

IVl I}

MAGNA PT S.p.a. LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

H P ing Ci Befiirds terliegt trotz ei Ce tral rt est is, obstant
Via dei ciclamini, 4 gegentligan Abrachung den Bestm. toute clause contratde transpor
l-70026 MODUGNO - BAR[ mungen des {Jbereinkommens tber den intematicnat de marchandisas

par route (CMR) Straeng(terverkehrs (CMR)

3 Luogo prevists per la consegna della mesce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivo/i {Ragione sociale, citta, stato)
Transporteurs sucessifs {nom,adresse, pays}

Ort/Lieu 1IDEM

Land/Pays

4 Luoga e data della presa in carico della merca
Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

S. Toth Intertrans #53,
8912 Nagypali,

OrtiLieu MODUGNO

0352, sz, .. 01+

LandPays ITALY

DaumDate 22.01.2020

1 8 Riserve e osservazioni del frasportatore
Réserves et ob1servations des fransporieurs

5 Documenti allegati
Documents annexés

Delivery note: 4039655-4039654-4039653-4039652-
4039651-4039650-4039658-7211190

6 Congn_assegni e numeri 7 Numero dei colli 8 imballaggio 9 11 Feso lordo kg. 12 volume m3
lz)eé’:"t:;znmeission Poids brut.kg Cubage m3
320102290R cardboard transmission 1pcs
320103464R cardboard transmission 1pcs
320108777R cardboard transmission 3 pes
320101747R cardboard transmission 4 pcs
Dc4 components TOT. 1200kg
tranmission
8201089832 2 carton boxes 5000 pcs
310320749R 3 europallet 120*80 192 pcs
310320749R 2 pallet 800*60 16 pcs
Dw05 COMPONENTS
310321928R 1 paliet 80*60 15 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe (ADR)
Un-No. Classe Chiffre Lettre (ADR)
Absend Wihi
1 3 Istruzioni del mittente 1 9 zu zahlen vom: L‘exp;d;ur Monr::g E:‘Ef:;:,%earmire
Instructions de Vexpeditaur { formalités et autres) A payer par:
P028213601 e —
Ermatigungen
Reductions
Zeischensumme
Sokde
Zuschlage
Suppléments
Nebengsbihren
Frais accessoires
Songiiges
Divers +
Zu zahiende Gesamt-
summa! Total payer
1 4 Rickerstattung / Remboursement
1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d’ affranchissement 20 Convenzioni particolan / Conventions particulieres
Trasporto prepagato / Franco
Trasporto a carico destinatario/ Non Franco : FCA
21 compilato a /Etabiie s MODUGNG  am/le  22.01.2020 24 verce rcewuta Data
Réception des marchandises Date
22 MAGNA PT S.p.a- VIADEICICAAMINL 4 |23 WAD387 am
|-70026 MODUGNO - BARI
(Firma e timbro ded destinatario)
Si (Signature et imbre du destinataire}
(Firma e timbro del mittenta) -~
(Signature et timbre de L' éxpediteur) <
25 Angabe Ermitt dor Entfa it # T dborak Paletten-Absender — Expéditeur des palettes Paletten — Empfanger — Destinataire des paleties
ngaben zur Ermittiung der Entfernung git Grenzibergingen
von bis Vi km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Eurg- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Palette
Einfach- Einfach-
Palette Palette
26 Vertragsparner des Frachtfilbirers
27 Amtliches Kennzeichen Nutziast in kg Bestatigung des Empfdngers Bestitigung des Fahrers
Targa
makrica




